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ODLOCBA KOMISIJE
z dne 29. aprila 2004
o spremembi Priloge A k Odlocbi 2002/731/ES z dne 30. maja 2002 in o dolo¢itvi glavnih znacilnosti
sistema razreda A (ERTMS) podsistema vodenje - upravljanje in signalizacija vseevropskega Zelezniskega
sistema za konvencionalne hitrosti iz Direktive 2001/16/ES Evropskega parlamenta in Sveta

(notificirano pod dokumentarno Stevilko K(2004) 1559)
(Besedilo velja za EGP)

(2004/447[ES)

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE —

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Direktive Sveta 96/48/ES z dne 23. julija 1996 o
interoperabilnosti vseevropskega Zelezniskega sistema za visoke
hitrosti (1) in zlasti ¢lena 6(2) Direktive,

ob upostevanju Direktive 2001/16/ES z dne 19. marca 2001 o
interoperabilnosti vseevropskega Zelezniskega sistema za konven-
cionalne hitrosti (?) in zlasti ¢lena 6(1) Direktive,

ob upostevanju naslednjega:

(1)

("
)
0)

Ta odlocba se nanasa na infrastrukturo in Zelezniski vozni
park, ki sta predmet Direktiv 96/48/ES in 2001/16/ES in
ki zalneta obratovati po datumu, ko zacne veljati ta
odlocba.

Prvi cilj te odlocbe je usmerjanje oblasti, odgovornih za
projektiranje, gradnjo, obnovo, izboljsanje in upravljanje
zgoraj navedene infrastrukture in voznega parka, pri teh-
ni¢nih odlocitvah.

Drugi cilj te odloc¢be je dopolniti Prilogo A Odlo¢be Komi-
sije 2002/731/ES z dne 30. maja 2002 o tehni¢nih speci-
fikacijah za interoperabilnost podsistema vodenje - uprav-
ljanje in signalizacija vseevropskega Zelezniskega sistema
za visoke hitrosti iz Direktive Sveta 96/49/ES (3).

Tretji cilj te odlocbe je uvesti dokonéen pregled skupin spe-
cifikacij, ki jih je treba upostevati v okviru podsistema
vodenje - upravljanje in signalizacija vseevropskega Zele-
zniSkega sistema za konvencionalne hitrosti iz ¢lena 6(1)
Direktive 2001/16/ES. To ne pomeni, da niso potrebni
potrjevanje in, ¢e je potrebno, nadaljnje dopolnitve, poso-
dobitve ali spremembe teh parametrov v ustrezni TSI
(tehni¢ni specifikaciji za interoperabilnost)(TSI VUS-KH

UL L 235,17.9.1996, str. 6.
ULL 110, 20.4.2001, str. 1.
UL L 245, 12.9.2002, str. 37.

(10)

(12)

(vodenje - upravljanje in signalizacija za konvencionalne
hitrosti)), ki se sprejmejo v skladu z Direktivo 2001/16/ES.
Ti parametri se lahko posodobijo tudi v sklopu revizije TSI,
predvidene v tej direktivi, in ob upostevanju mnenja, izra-
zenega v postopku nadzorovanja sprememb, predvidenem
v TSI VUS-VH (visoke hitrosti).

Vseevropski zelezniski sistem za visoke hitrosti je v skladu
s ¢lenom 2(c) Direktive 96/48/ES razdeljen na strukturni in
funkcionalni podsistem. Vsak podsistem mora imeti teh-
ni¢no specifikacijo za interoperabilnost (TSI).

Odlocba 2002/731/ES je dolocila TSI, ki se nanasa na pod-
sistem vodenje - upravljanje in signalizacija vseevropskega
Zelezniskega sistema za visoke hitrosti (TSI VUS-VH).

Odbor, ustanovljen po ¢lenu 21 Direktive 96/48/ES (v
nadaljevanju besedila: odbor), je za skupno predstavnisko
telo imenoval Evropsko zdruzenje za zeleznisko interope-
rabilnost (v nadaljevanju besedila: AEIF).

Skupno predstavnisko telo je odgovorno za pripravo revi-
zije in posodobitev TSI ter dajanje priporocil odboru iz
¢lena 21, da se uposteva tehnoloski razvoj ali socialne
zahteve.

AEIF je bilo zadolZeno za revizijo TSI VUS-VH.

Zdi se, da je zaradi tehnoloskega razvoja kot tudi rezulta-
tov prvega sklopa v praksi uporabljenih resitev potrebna
vedja posodobitev specifikacij, zajetih v Prilogi A zgoraj
navedene TSI VUS-VH. AEIF je pripravil osnutek spre-
membe Priloge A za TSI VUS-VH.

Predstavniki drzav ¢lanic so v okviru odbora pregledali
osnutek spremenjene Priloge A.

Vseevropski Zelezniski sistem za konvencionalne hitrosti je
v skladu s ¢lenom 2(c) Direktive 2001/16/ES razdeljen na
strukturni in funkcionalni podsistem. Vsak podsistem
mora imeti tehni¢no specifikacijo za interoperabilnost
(TSI).
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(13)

(14)

(15)

(17)

(18)

(19)

V prvem koraku mora skupno predstavnisko telo izdelati
osnutke TSI na podlagi mandata Komisije po postopku iz
Clena 21(2) Direktive.

Odbor, ustanovljen po ¢lenu 21 Direktive 2001/16/ES (v
nadaljevanju besedila: odbor), je za skupno predstavnisko
telo imenoval Evropsko zdruZenje za Zeleznisko interope-
rabilnost (v nadaljevanju besedila: AEIF).

AEIF je bil zadolzen za pripravo osnutka TSI za podsistem
vodenje - upravljanje in signalizacija vseevropskega Zele-
zniskega sistema za konvencionalne hitrosti (TSI VUS-KH).

V skladu s ¢lenom 6(4) Direktive 2001/16/ES pa je treba v
prvi fazi razvoja za zgoraj navedene TSI ugotoviti
znacilnosti njihovih temeljnih parametrov.

V skladu z zgoraj navedeno zadolzitvijo je AEIF Ze pripra-
vil osnutek celotne TSI za podsistem vodenje - upravljanje
in signalizacija vseevropskega Zelezniskega sistema za kon-
vencionalne hitrosti (TSI VUS-KH). Ta TSI bo sprejet, ko bo
izdelana analiza stroskov in koristi, predvidena v Direktivi
2001/16/ES, in po posvetovanju z uporabniskimi organi-
zacijami in socialnimi partnerji.

Vedno vegje $tevilo projektov, povezanih z ERTMS, za
konvencionalno podro¢je v Evropski uniji in tudi v drza-
vah pristopnicah povecuje potrebo po izdelavi napotil za
podrocje konvencionalnih hitrosti. Danes vecina teh
projektov ne poteka popolnoma skladno z veljavnimi TSI
VUS-VH, kar bi morda lahko pripeljalo do $e ene zapu-
$¢ine neinteroperabilnosti na evropski ravni, ki bi tokrat
izhajala iz razli¢nih nacionalnih sistemov ERTMS.

Razsiritev parametrov za visoke hitrosti na podro¢je kon-
vencionalnih hitrosti je popolnoma upravi¢ena iz trznih in
operativnih razlogov. Ti segajo od ucinkov zaradi
obseznosti, povezanih z enotnostjo resitev za podrocje
velikih in konvencionalnih hitrosti, do izpolnjevanja ope-
rativnih potreb vlakov za visoke hitrosti, kadar morajo
uporabljati omreZje za konvencionalne hitrosti.

(20)  Enotna resitev tako za podro¢je visokih hitrosti kot za kon-
vencionalne hitrosti je osrednji pojem, na katerem temelji
ERTMS, ki je dobil mo¢no podporo v celotnem Zelezni-
Skem sektorju — pri dobaviteljih in pri Zeleznicah v enaki
meri.

(21)  Popravljene temeljne referen¢ne parametre za TSI VUS-VH
je zato treba sprejeti tudi kot temeljne referencne parame-
tre za sistem razreda A v okviru TSI VUS-KH.

(22)  Ukrepi, predvideni v tej odlocbi, so skladni z mnenjem
odbora, ustanovljenega z Direktivo 96/48/ES —

SPREJELA NASLEDNJO ODLOCBO:

Clen 1

Priloga A k TSI, prilozena k Odlocbi 2002/731/ES, ki doloca TSI
za podsistem vodenje - upravljanje in signalizacija vseevropskega
Zelezniskega sistema za visoke hitrosti, se nadomesti s
preglednico, navedeno v Prilogi k tej odlo¢bi.

Clen 2

Opredelitve in znacilnosti, ki jih je treba spostovati pri temeljnih
parametrih sistemov razreda A (ERTMS) podsistema vodenje -
upravljanje in signalizacija vseevropskega Zelezniskega sistema za
konvencionalne hitrosti iz Priloge II k Direktivi 2001/16/ES, so
navedene v Prilogi k tej odlocbi.

Clen 3

Ta odlocba je naslovljena na drzave ¢lanice.

V Bruslju, 29. aprila 2004

Za Komisijo
Loyola DE PALACIO

Podpredsednica Komisije
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2.1

PRILOGA

ZNACILNOSTI ERTMS

OPIS PARAMETROV
Enotni podsistem vodenje/upravljanje in signalizacija (ERTMS — European rail traffic management system
(Evropski sistem upravljanja Zelezniskega prometa)) vsebuje dva elementa:

— element vodenje/upravljanje in signalizacija (ERTMS/ETCS - European rail traffic management
system/European train control system (Evropski sistem upravljanja Zelezniskega prometa/Evropski sistem
nadzorovanja vlakov)) obsega tako podsisteme v vozilih kot podsisteme ob progi;

— radijski in telekomunikacijski element (ERTMS/GSM-R — GSM za Zeleznice) temelji na standardih, ki se
uporabljajo za javno omrezje GSM in tudi zajema tako opremo v vozilih kot ob progi. GSM-R temelji na
standardu ETSI GSM faze 2+, vklju¢no z GPRS (global packet radio services (splosna paketna radijska
storitev)), razsirjenem za posebno uporabo na Zeleznici.

ZNACILNOSTI, KI JIH JE TREBA SPOSTOVATI

ERTMS/ETCS:

Podsistem vodenje/upravljanje in signalizacija temelji na sklopu specifikacij, nastetih v naslednji preglednici. Ce
se zdi potrebno, se te specifikacije lahko popravijo in razsirijo v skladu s postopkom revizije TSI-jev iz Direktiv
96/48/ES in 2001/16ES. Taka revizija bo upostevala mnenje, podano v postopku nadzorovanja sprememb
ERTMS, pri Cemer pa bo na osnovi preskusnih mest in prvih primerov uporabe upostevala tudi dejstvo, da je
za specifikacije ERTMS potrebno utrjevalno obdobje.
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